
DIREKTIIVIT

KOMISSION DIREKTIIVI 2008/82/EY,

annettu 30 päivänä heinäkuuta 2008,

direktiivin 2008/38/EY muuttamisesta munuaistoiminnan tukemiseen kroonisen munuaisten
vajaatoiminnan yhteydessä tarkoitetun rehun osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon erityisravinnoksi tarkoitetuista rehuista 13 päi
vänä syyskuuta 1993 annetun neuvoston direktiivin
93/74/ETY (1) ja erityisesti sen 6 artiklan c alakohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Erityisravinnoksi tarkoitettujen rehujen käyttötarkoitusten
luettelosta 5 päivänä maaliskuuta 2008 annettu komis
sion direktiivi 2008/38/EY (2) käsittää erityisen ravitse
muksellisen käyttötarkoituksen ”munuaistoiminnan tuke
minen kroonisen munuaisten vajaatoiminnan yhtey
dessä”.

(2) Asetuksella (EY) N:o 163/2008 (3) komissio hyväksyi lan
taanikarbonaattioktahydraattivalmisteen eläintuotantoon
vaikuttavana rehun lisäaineena kissoille. Hyväksyminen
perustui Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen
18 päivänä syyskuuta 2007 antamaan lausuntoon (4).
Lausunnossaan elintarviketurvallisuusviranomainen to
teaa, että ruokavalion täydentäminen kyseisellä valmis
teella vähentää fosforin erittymistä virtsan kautta ja lisää
sen erittymistä ulosteiden kautta ilmeiseen fosforin sula
vuuden vähenemiseen liittyen. Elintarviketurvallisuusvi
ranomaisen päätelmänä on, että valmiste voi vähentää
fosforin imeytymistä täysikasvuisilla kissoilla.

(3) Direktiivi 2008/38/EY sisältää jo rehun, jonka fosforipi
toisuus on alhainen, kohdassa ”munuaistoiminnan tuke
minen kroonisen munuaisten vajaatoiminnan yhtey
dessä”. Sama myönteinen vaikutus voidaan saavuttaa,
jos rehun sisältämän fosforin imeytymistä vähennetään.
Lantaanikarbonaattioktahydraattivalmiste olisi siksi sisäl
lytettävä direktiivin 2008/38/EY liitteessä I olevan B osan
käyttötarkoitusten luettelon kohtaan ”munuaistoiminnan
tukeminen kroonisen munuaisten vajaatoiminnan yhtey
dessä”.

(4) Sen vuoksi direktiiviä 2008/38/EY olisi muutettava.

(5) Tässä direktiivissä säädetyt toimenpiteet ovat elintarvike
ketjua ja eläinten terveyttä käsittelevän pysyvän komitean
lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivin 2008/38/EY liite I tämän direktiivin liit
teen mukaisesti.

2 artikla

Jäsenvaltioiden on saatettava tämän direktiivin noudattamisen
edellyttämät lait, asetukset ja hallinnolliset määräykset voimaan
viimeistään 20 päivänä helmikuuta 2009. Niiden on toimitet
tava komissiolle viipymättä nämä säännökset kirjallisina.

Näissä jäsenvaltioiden antamissa säädöksissä on viitattava tähän
direktiiviin tai niihin on liitettävä tällainen viittaus, kun ne vi
rallisesti julkaistaan. Jäsenvaltioiden on säädettävä siitä, miten
viittaukset tehdään.

3 artikla

Tämä direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päi
vänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessä.

4 artikla

Tämä direktiivi on osoitettu kaikille jäsenvaltioille.

Tehty Brysselissä 30 päivänä heinäkuuta 2008.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU

Komission jäsen

FIL 202/48 Euroopan unionin virallinen lehti 31.7.2008

(1) EYVL L 237, 22.9.1993, s. 23. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 806/2003 (EUVL L 122,
16.5.2003, s. 1).

(2) EUVL L 62, 6.3.2008, s. 9.
(3) EUVL L 50, 23.2.2008, s. 3.
(4) The EFSA Journal (2007) 542, s. 1–15.



LI
IT
E

Ko
rv
at
aa
n
di
re
kt
iiv
in

20
08

/3
8/
EY

lii
tte
es
sä

I
ol
ev
as
sa

B
os
as
sa

er
ity
is
en

ra
vi
ts
em

uk
se
lli
se
n
kä
yt
tö
ta
rk
oi
tu
ks
en

ko
ht
a
”m

un
ua
is
to
im

in
na
n
tu
ke
m
in
en

kr
oo

ni
se
n
m
un

ua
is
te
n
va
ja
at
oi
m
in
na
n
yh
te
yd
es
sä
”
se
ur
aa
va
st
i:

Er
ity
in
en

ra
vi
ts
em

uk
se
lli
ne
n
ta
r

ko
itu

s
Tä
rk
ei
m
m
ät

ra
vi
ts
em

uk
se
lli
se
t

om
in
ai
su
ud
et

El
äi
nl
aj
i
ta
i
-r
yh
m
ä

M
er
ki
nn

öi
ss
ä
ilm

oi
te
tta
va
t
tie
do
t

Su
os
ite
lta
va

kä
yt
tö
ai
ka

M
uu

t
tie
do
t

”M
un

ua
is
te
n

to
im

in
na
n

tu
ke


m
in
en

kr
oo

ni
se
n

m
un

ua
is
te
n

va
ja
at
oi
m
in
na
n
yh
te
yd
es
sä

(*
)

A
lh
ai
ne
n

fo
sf
or
ip
ito

is
uu

s
ja

al
en
ne
ttu

pr
ot
ei
in
ip
ito

is
uu

s;
pr
ot
ei
in
it

ku
ite
nk
in

ko
rk
ea


la
at
ui
si
a

Ko
ira
t
ja

ki
ss
at

—
Pr
ot
ei
in
in

lä
hd
e
(lä
ht
ee
t)

—
Ka
ls
iu
m

—
Fo
sf
or
i

—
Ka
liu
m

—
N
at
riu

m

—
Tä
rk
ei
m
pi
en

ra
sv
ah
ap
po


je
n
pi
to
is
uu
s
(jo
s
lis
ät
ty
)

A
lu
ks
i
en
in
tä
än

6
ku
uk
au
tta

(*
*)

Pa
kk
au
ks
es
sa
,
tö
lk
is
sä

ta
i
et
ik
et
is
sä

on
ol
ta
va

m
er


ki
nt
ä:

’S
uo

si
te
ta
an

el
äi
nl
ää
kä
rin

la
us
un

no
n
py
yt
äm

is
tä

en
ne
n
kä
yt
tö
ä
ta
i
kä
yt
tö
aj
an

pi
de
nt
äm

is
tä
.’

Kä
yt
tö
oh

je
es
sa

on
ol
ta
va

m
er
ki
nt
ä:
’V
et
tä

ol
ta
va

ja
tk
u

va
st
i
sa
at
av
ill
a.
’

ta
i

Fo
sf
or
in

im
ey
ty
m
is
en

vä
he
n

ty
m
in
en

la
nt
aa
ni
ka
rb
on

aa
t

tio
kt
a-
hy
dr
aa
tti
a
lis
ää
m
äl
lä

Tä
ys
ik
as
vu
is
et

ki
ss
at

—
Pr
ot
ei
in
in

lä
hd
e
(lä
ht
ee
t)

—
Ka
ls
iu
m

—
Fo
sf
or
i

—
Ka
liu
m

—
N
at
riu

m

—
La
nt
aa
ni
ka
rb
on

aa
tti
ok
ta
-

hy
dr
aa
tti

—
Tä
rk
ei
m
pi
en

ra
sv
ah
ap
po


je
n
pi
to
is
uu
s
(jo
s
lis
ät
ty
)

A
lu
ks
i
en
in
tä
än

6
ku
uk
au
tta

(*
*)

Pa
kk
au
ks
es
sa
,
tö
lk
is
sä

ta
i
et
ik
et
is
sä

on
ol
ta
va

m
er


ki
nt
ä:

’S
uo

si
te
ta
an

el
äi
nl
ää
kä
rin

la
us
un

no
n
py
yt
äm

is
tä

en
ne
n
kä
yt
tö
ä
ta
i
kä
yt
tö
aj
an

pi
de
nt
äm

is
tä
.’

Kä
yt
tö
oh

je
es
sa

on
ol
ta
va

m
er
ki
nt
ä:
’V
et
tä

ol
ta
va

ja
tk
u

va
st
i
sa
at
av
ill
a.
’

(*
)
V
al
m
is
ta
ja

vo
i
ta
rv
itt
ae
ss
a
su
os
itt
aa

tu
ot
te
en

kä
yt
tö
ä
m
yö
s
til
ap
äi
se
n
m
un

ua
is
te
n
va
ja
at
oi
m
in
na
n
yh
te
yd
es
sä
.

(*
*)

Jo
s
re
hu

a
su
os
ite
ta
an

kä
yt
et
tä
vä
ks
i
til
ap
äi
se
n
m
un

ua
is
te
n
va
ja
at
oi
m
in
na
n
yh
te
yd
es
sä
,
su
os
ite
lta
va
n
kä
yt
tö
aj
an

on
ol
ta
va

2–
4
vi
ik
ko
a.
”

FI31.7.2008 Euroopan unionin virallinen lehti L 202/49


